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BRONPI CALEFACCION, S.L.

DoP: P-BRP 037 | EN-16510-1 // 16510-2-6:2023
Notifikovany organ | Notified body | Organisme notifié | Organismo notificato | Organismi notificati: Strojirensky Zkusebni Ustav S.P.
Model | Model | Modele | Modelo | Modello: NOA HYDRO | Zkusebni | 30-17901/16/T
protokol:

Typ zafizeni | Apparatus Type | Type d’appareil | Tipo de aparelho | Tipo di apparecchio: typ B

Provoz zafizeni | Appliance operation | Fonctionnement de I'appareil | Funzionamento dell’apparecchio : INT

Domaéci topidla na pevna paliva. Cast 2-6: Kamna, vestavna topidla a sporaky s mechanickym podavanim dfevénych pelet | Doméci topidla na
pevna paliva. Cast 2-6: Kamna, vestavna topidla a sporaky s mechanickym podavanim drevénych pelet | Domaci topidla na pevna paliva. Céast 2-
6: Kamna, vestavné spotfebide a sporaky na drevéné pelety s mechanickym podavanim | Doméci topna zafizeni na pevna paliva. Cast 2-6:
Kamna, vestavné spotfebiée a sporaky s mechanickym podavanim dfevénych pelet | Domaci topna kamna na pevna paliva. Cast 2-6: Topna

, vestavné spotfebice a sporaky s mechanickym podavanim dfevénych pelet

Pouzivejte pouze doporucené palivo / PouZivejte pouze doporucené palivo / PouzZivejte
pouze doporucené palivo / Pouzivejte pouze doporucené palivo / Pouzivejte pouze
doporuc¢ené palivo

Drevéné pelety | wood pellet/ granules de bois |
pellet de madeira | pellet di legno

Nosnost | Load bearing capacity | Capacité de chargement | Capacidade de carga | Capacita di carico | NPD

Minimalni vzdalenosti od hoflavych materiald | Minimum distances to combustible materials | Distances minimum aux matériaux combustibles.
| Minimalni vzdalenosti od hoflavych materiald | Minimalni vzdalenosti od hoflavych materialu.
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Prestacion declarada a potencia calorifica | Deklarovany vykon pri tepelném vykonu | Performance
déclarée a la puissance thermique | Desempenho declarado na poténcia de aquecimento | Nézev Cast
Prestazioni dichiarate alla potenza termica.
Emise | Emission | Emission | Emissado | Emissione COnom (13 % 02)/COpart (13 % 02) 162 mg/m3 265 mg/m3
Emise | Emission | Emission | Emissao | Emissione NOxnom (13 % O2)/NOxpart (13 % O2) 105 mg/m3 98 mg/m?®
Emise | Emission | Emission | Emissédo | Emissione OGCnom (13 % 02)/OGCpart (13 % 02) 6 mg/m? 98 mg/m’
Emise | Emission | Emission | Emissao | Emissione PMnom (13 % O)/PMpart (13 % O,) 18 mg/m3 58 mg/m?3
Teplota vystupu spalin. | Teplota vystupu spalin. | Teplota vystupu spalin. | Teplota vystupu spalin. | Teplota
vystupu spalin. (TSnom/TSpart) 2°C -
Minimalni tah | Minimalni podtlak | Minimalni tah | Minimalni podtlak | Minimalni podtlak 1942 1042
(Pnom/Ppart) - -
Hmotnostni pratok spalin. | Mass Flow rate of combustion gases. | Débit massique des gaz de combustion.
| Taxa de fluxo de massa de gases de combustao. | Portata massica dei gas di combustione. 11,2 g/s 6,5 g/s
(af.gnom/Bf.gpart)
Pozarni bezpeénost zafizeni v kominé. | Fire safety of installations in a chimney. | Sécurité incendie des
installations dans une cheminée. | Seguranca contra incéndio de instalagbes em chaminé. | Sicurezza T400
antincendio delle installazioni. (Tclass)
Topny vykon. | Heating power. | Puissan cedechauffe. | Potencia de aquecimento. | Potenza di
riscaldamento. (Pnom/ Ppart) 15,8 kW 72kW
Vykon ohfevu vody. | Water heating power. | Pussance de chauffage del'eau. | Poténcia de 14.3 KW 5.2 KW

vytapéni. | Topny vykon vody. (PWnom / PWpart)

Uginnost | Efficiency | Efficacité | Eficiencia | Efficienza. (nnom/ npart) 93,4 % 95,8 %

Sezénni G€innost vytapéni. | Seasonal heating efficiency. | Efficacité du chauffage saisonnier. | Eficiéncia de 90.0 % }
aquecimento sazonal. | Efficienza termica stagionale (ns) o

Index energetické uginnosti. | Energy efficiency index. | Indice d'efficacité énergétique. | indice de eficiencia

energética. | Indice di efficienza energetica. (EEI) 132

TFida | Class | Classe | Classe | Classe A++

Typ provozu | Provoz spotfebice | Funkce spotfebice | Typ provozu | Provoz spotfebice INT

Spotreba elektrické energie. | Spotfeba elektrické energie. | Spotfeba elektrické energie. |

Spotreba elektrické energie. | Spotfeba elektrické energie. (elm x / elmin) 0.1 0,06

Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu. | Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu. | Spotfeba energie v
pohotovostnim rezimu. |
Spotieba energie v pohotovostnim rezimu. | Spotfeba energie v pohotovostnim reZzimu. (elsb)

0,01 -

Primér odvodu spalin | Odvod spalin | Potrubi pro odvod spalin |

Pramér vystupu koufe | Odvod spalin 80 mm

Rozméry spotiebice (Sifka x vyska x hloubka) | Appliance size (Width x Height x Depth) | Dimensions de
I'appareil (Largeur x Hauteur x Profondeur) | Dimensdes do aparelho (L x A x P) 572 x 1109 x 597 mm
| Rozméry zafizeni (Sitka x vyska x hloubka)

Cista hmotnost | Net weight | Poids net | Peso liquido | Peso netto 128 kg

Prectéte si navod k pouziti a fidte se jim | Pfectéte si navod k pouziti a fidte se jim | Pfectéte si navod k pouziti a fidte se jim | Pfectéte si navod k
pouziti a Fidte se jim | PfecCtéte si navod k pouziti a fidte se jim
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